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INTENDED USE / APPLICATION

Product designed for the use in households and for other similar general applications.
TING

Technical changes reserved. Read the manual before mounting. Moumin% should be performed by an appropriately
qualified person. Any activities to be done with disconnected power supply. Exercise particular caution. Product has a
protective contact/terminal. Failure to connect the protective lead may lead to electric shock. Mounting diagram: see
pictures. Check for proper mechanical fastening and connection to electrical power prior to first use. The product can be
connected to a supply network which meets energy quality standards as prescribed by law.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

Product for indoor use.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be performed when the power supply is cut off and the product has cooled down. Clean only
with soft and dry cloths. Do not use chemical deter§ents. Do not cover the product. Ensure free air access. Product may heat
up to a higher temperature. ATTENTION! Do not fook directly at LED light beam. Product can only be supplied by rated
voltage or voltage within the range provided. It's forbidden to use the product with damaged protective cover. Product must
Pot be used in unfavourable conditions, e.g. dust, water, moisture, vibrations, explosive air atmosphere, fumes, or chemical
umes, efc.

EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED

P1: Rated voltage, frequency.

P2: Rated Fower.

P3: Rated luminous flux.

P4: The specified luminous flux refers to the light source (LED module) used.

PS5: This product is equipped with a light source with energy efficiency class “E”

P6: Rated durability.

P7: Colour temperature.

P8: (Class |. A product in which protection against electric shock is provided not only by means of basic insulation but also
through additional safety measures, i.e. extra protective circuit to which protective conductor of the fixed feeding installation
needs to be connected.

IT‘9: The symbol describes the minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it's
illuminating,

P10: Prote%u’on against solid foreign objects bigger than 12mm provided.

P11: Use onlyindoors.

P12: The product can only be used in a lighting fixture with protective glass. The chipped globe, screen or protective shield
must be replaced immediately.

P13: Product meets the requirements of EU directives.

P14: The productis not compatible with lighting dimmers.

P15: The product is compliant with all relevant United Kingdom regulations.

P16: The LED light source can only be replaced by qualified personnel (U%htm Logic service only).

P17: Any control panel or control equipment can only be replaced by qualified personnel (LightingLogic service only).

P18: Caution, risk of electric shock.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Keep your environment clean. Segregation of post-packaging waste is recommended.

P19: This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical equipment. Products
labelled in this way must not be disposed of in the same way as other waste under the threat of a fine. These products may
be harmful to the natural environment and health, and require a special form of recycling/neutralising. Products labelled
in this way should be returned to a collection facility for waste electrical and electronic goods. Information on collection
centres is provided by local authorities or sellers of such goods. Used items can also be returned to the seller when new
product is purchased, in quantity no larger than the purchased item of the same type. The above rules regard the EU area.
In the case of other countries, regulations in force in a given country must be applied. Contacting the distributor of our
products in a given area is recommended.

COMMENTS / GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and other material and
non-material damage. Lightinglogics.r.o. shall not be responsible for any damage resulting from the failure to follow these
instructions. LightingLogic s.r.0. reserves the right to make changes in the manual.
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VERWENDUNG / ANWENDUNG

Produkt fiir die Verwendung in Haushalten und zur allgemeinen Verwendung.

MONTAGE

Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung. Die Montage sollte von einer Person
durchgefiihrt werden, welche die erforderliche Befugnis hat. Alle Tatigkeiten sind bei abgeschalteter Energieversorgung
durchzufiihren. Besondere Vorsicht ist zu wahren. Das Produkt besitzt einen Schutzstecker/eine Schutzklemme. Das
Nichtanschliefen der Schutzleitung kann zu elektrischem Schlag fiihren. Montageschema: s. Zeichnungen. Vor der
Inbetriebnahme muss die ordnungsgemafe mechanische Befestigung und der elektrische Anschluss gepriift werden. Das
Produkt kann an ein Elektrizitdtsnetz angeschlossen werden, das die gesetzlich festgelegten Energiestandards erfiilt.
FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN

Produkt zur Verwendung im Innenbereich.

BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. Nur mit weichen und trockenen
Stoffen sdubern. Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. Das Produkt nicht bedecken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr
sorgen. Das Produkt kann sich aufheizen. ACHTUNG! Nicht starr auf die Lichtquelle der Diode/LED-Diode blicken. Das
Produkt ausschlieBlich mit der Nennspannung oder einem gegebenen Spannunﬁsberei(h versorgen. Eine Verwendung des
Produkts ohne oder mit zerbrochener Schutzscheibe ist unzuldssig, Das Produkt darf an keinem Ort benutzt werden, an
dem ungiinstige Umgebun%sbedingungen herrschen, 2.B. Staub, Feinstaub, Wasser, Feuchtigkeit, Vibrationen, explosive
Atmosphre, Dunste oder chemische Ausdinstungen u.d.

ERLAUTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND SYMBOLEN

P1: Nennspannung, Frequenz.

P2: Nennleistung.

P3: Nominal-Leuchtstrahl.

P4: Der angegebene Lichtstrom bezieht sich auf die verwendete Lichtquelle (LED-Modul).

P5: Dieses Produkt enthalt ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse “E"

P6: Nenn-Lebensdauer.

P7: Farbtemperatur.

P8: Klasse I. Produkt, bei dem als Schutz vor elektrischem Schlag auBer der Grundisolierung auch zusdtzliche.
Sicherheitsvorkehrungen in Form eines zusatzlichen Schutzkreises dienen, an den man die Schutzleitung der stationdren
Versorgungsanlage anschlieft.

P9: Das Symbol bezeichnet den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und
Objekten haben muss.

P10: Geschiltzt gegen feste Fremdkdrper mit mehr als 12mm Durchmesser.

P11: Nur fiir die Verwendung im Innenbereich.

P12: Das Produkt kann man nur in einer Leuchte mit Schutzscheibe verwenden. Gesplitterte oder zerbrochene Teile
(Lampenschirm, Abschirmung, Schutzscheibe) missen sofort ersetzt werden.

P13: Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinien.

P14: Das Produkt kann nicht zusammen mit Beleuchtungsdimmern verwendet werden.

P15: Das Produkt entspricht den im GroBbritannien (UK) geltenden Vorschriften.

P16: Moglichkeit, die LED-Lichtquelle nur durch qualifiziertes Personal auszutauschen (nur durch den Lightinglogic-Ser-
vice).

P17: Das Vorschaltgerdt kann nur von einem qualifiziertem Personal ausgetauscht werden (nur vom LightingLogic-Service).
P18: Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags.

UMWELTSCHUTZ

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen die Trennung derVerEa(kungsabféHe.

P19: Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische und elektronische Gerate selektiv zu
sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte dirfen nicht zusammen mit normalem Ml entsorgt werden. Bei
Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte kbnnen schadlich fiir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Umwandlung / der Riickgewinnung / des Recydes / der
Unschddlichbarmachung, Auf diese Weise markierte Produkte miissen einem Sammelpunkt von gebrauchten elekrischen
oder elektronsichen Gerdten zugefiihrt werden. Informationen zu Sammel-/Abholpunkten erteilen die lokalen Behdrden
oder die Verkdufer dieser Produkte. Gebrauchte Produkte kbnnen auch an den Verkdufer zurutkgegeben werden, wenn
die Zahl der alten die der neu gekauften nicht Uberstei%t. Die 0.g. Prinzipien betreffen das Gebiet der EU. Im Falle anderer
Lander sind die rechtlichen Bestimmungen des jeweiligen Landes anzuwenden. Wir empfehlen, den Handler unseres
Produkts im jeweiligen Gebiet zu kontaktieren.

ANMERKUNGEN / HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise kann u.a. zu Branden, Verbrennungen, Stromschlagen,
physischen Verletzungen und anderen materiellen und immateriellen Schaden fiihren. Lightinglogic s.r.o. haftet nicht fiir
Schdden, die aus dem Nichtbeachten der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise resultieren. Die Firma Lightinglogic
5.1.0. behdlt sich das Recht vor, Anderungen an der Bedienungsanleitung einzufiihren.
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DESTINATION / APPLICATION

Produit destiné a ['utilisation dans les ménages et aux destinations générales.
INSTALLATION

Modifications techniques réservées. Avant de commecner I'installation lisez le mode d'emploi. Installation doit étre éffectuée par

une personne possédant les certificats d'aptitude convenables. Toutes les opérations doivent étre éffectuées avec la tension

débranchée. Il faut rester trés prudent. Produit posséde contact /borne de protection. Manque de raccordement du cable de

protection entraine le risque de commotion électrique. Schéma de I'installation: voir les images. Avant la premiére mise en

marche il faut s'assurer si le fixage mecanique est correct aisni que la connection électrique. Produit peut tre branché au réseau

d'alimentation qui est conforme aux standards de qualité d'energie définis par la loi.

CARACTERISTIQUES FONCTIONELLES

Utiliser le produit uniquement a I'intérieur des locaux.

RECOMMENDATIONS D'EXPLOITATION / MAINTENANCE

Faire 'entretien avec I'alimentation coupée une fois le produit refroidi. Nettoyer uniaiuemem ave les tissus secs et delicats. On ne

peut pas utiliser les produits nettoyants chimiques. Ne pas couvrir le Froduw’t. Assurer 'acces libre de I'air. Produit peut se réchauffer

Jusqu'a a temperature élevée. ATTENTION! Ne pas fixer les yeux sur la lumiére de la diode/diodes LED. Produit a alimenter a l'aide

de la tension nominale ou dans les limites des tensions indiquées. II est interdit d'utiliser le produit sans le vitre ou avec le vitre de

Erotection endommagg. Produit ne peut pas étre utilisé dans I'endroit aux conditions défavorables par exemple: poussiére, eau,
umidité, vibrations, atmospheére explisive, vapeurs ou fumées chimiques etc.

EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES SYMBOLES UTILISES

P1: Tension nominale, fréquence.

P2: Puissance nominale.

P3: Flux lumineux nominal.

P4: Le flux lumineux mentionné se rapporte a la source lumineuse utilisée (module LED).

PS5: Ce produit contient une source lumineuse d'efficacité énergétique "

P6: Durée de vie nominale.

P7: Température de couleurs.

P8: 1ére classe. Produit ol la protection contre la commotion électrique est assurée, outre I'isolement de base, les moyens de

séeurité suppléméntaires sous forme du circuit de protection suppléméntaire a lequel il faut brancher le cable de protection

constante de ['installation d'alimentation.

P9: lSyTbo\e signifie Ia distance minimale qui peut avoir lieu entre le luminaire (sa source de lumigre) et les endroits et les objets

qu'il éclaire.

P10: Protection contre les états solides dépassant 12mm.

P11: Utiliser uniquement a lintérieur des locaux.

P12: Le produit ne peut étre utilisé que dans le luminaire équipé du vitre de protection. Il faut immédiatement échanger le globe,

'cran, la vitre de protection cassé ou endommagg.

P13: Produit conforme aux Directives de IUnion Européenne (UE).

P14: Le produit ne fonctionne pas ensemble avec les gradateurs de lumigre.

P15: Das Produkt entspricht den im GroBbritannien (UK) geltenden Vorschriften.

P16: La source lumineuse LED ne peut étre remplacée que par du personnel qualifié (uniquement par le service LightingLogic).

P17: L'alimentation ne peut étre remplacé que par du personnel qualifié (uniquement par le service LightingLogic).

P18: Attention, risque de choc électrique.

ROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Gardez la proprété et protéﬁez [environnement. La segrégation des déchets d'emballage est recommandée.

P19: Ce marquage indique la nécessité de la collecte selective des appareils électriques et électroniques usés. Les produits marqués

de cette faﬁon ne peuvent pas, sous la peine d'amende, étre jetés aux poubelles avec les déchets ordinaires. Ces produits peuvent

étre nuisibles pour I'environnement et pour la santé des hommes, il exigent les formes spéciales de la transformation / de la

récupération / du recyclage et de la neutralisation. Produits marques de cette fagon doivent éire rendus aux points de ramassage

du matériel électrique et électronique usé. Informations sur les points de ramassage / réception sont données par les autorites

locales ou le vendeur de ce type de matériel. Matériel usé peut étre aussi rendu au vendeur en cas de 'achat de nouveau matériel

en quantité inférieur ou égal au nouveau matériel acheté du méme type. Susdits principes concernent le territoire de 'Union

Européenne. En cas d'autres pays appliquer les dispositions en vigueur dans un pays concerné. Nous recommandons de contacter

le distributeur de notre produit dans le territoire concerné.

REMARQUES / INDICATIONS

La non observation des indications du présent, ode d'emploi peut entrainer par exemple aux incendies, aux brélures, a la

commotion électrique, aux [ésions phys‘\ﬁues et auxautres dommages matériels et immateriels. LightingLogic s.r.o. n'encourt pas de

responsabilité pour les dommages résultant de la non observation du présent mode d'emploi. La societé LightingLogic s.r.o. se

réserve le droit d'apporter des modifications a I'instruction
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DESTINAZIONE / USO

Prodotto destinato all'uso in ambito domestico e in ambiti generali.

ASSEMBLAGGIO

Modifiche tecniche riservate. Prima di procedere con I'assemblaggio si prega di consultare le istruzioni. L'assemblaggio deve essere
effettuato da una persona con appropriata competenza. Eseguire qualsiasi operazione con ['alimentazione disinserita. E' necessario
adottare particolare cautela. Il prodotto possiede un contatto/morsetto di protezione. Il mancato collegamento del cavo di
protezione genera il rischio di scosse elettriche. Schema di assemblaggio: vedi illustrazioni. Prima del primo utilizzo, occorre
accertarsi che il fissaggio meccanico e il cablaggio elettrico siano corretti. Il prodotto puo essere collegato ad una rete d‘alimentazione
che soddisfi gl standard di qualita energetici definiti dalla legislazione.

CARATTERISTICHE FUNZIONALI

Prodotto da utilizzare in ambienti interni.

RACCOMANDAZIONI D'USO E MANUTENZIONE

Eseguire la manutenzione solo con 'alimentazione disinserita e dopo il raffreddamento del prodotto. Pulire esclusivamente con un
panno delicato e asciutto. Non utilizzare detergenti chimici. Non coprire il prodotto. Garantire il libero accesso di aria. Il prodotto pud
riscaldarsi fino a temperature elevate. ATTENZIONE! Non fissare lo sguardo direttamente sul diodo/i LED. Prodotto da alimentare
unicamente con la tensione nominale o il campo di tensione prescritti. Non & ammesso ['uso del prodotto privo del vetro di
protezione o con vetro di protezione rotto. Non utilizzare il prodotto in luoghi con awerse condizioni ambientali, quali sporco,
polvere, acqua, umidita, vibrazioni, gas esplosivi, nebbie o esalazioni chimiche, ecc.

SPIEGAZIONE DELLE INDICAZIONI E DEI SIMBOLI USATI

P1: Tensione nominale, frequenza.

P2: Potenza nominale.

P3: Flusso luminoso nominale.

P4: 11 flusso luminoso si riferisce alla sorgente luminosa utilizzata (modulo LED).

P5: Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe di efficienza energetica “E”

P6: Vita stimata.

P7: Temperatura di colore.

P8: Classe I. Prodotto in cuila protezione contro la folgorazione & realizzata, oltre che con lsolamento di base, con ulteriori misure
d‘\' si(urezfza sotto forma di circuito di protezione supplementare a cui deve essere collegato il conduttore di protezione dellimpianto
elettrico fisso.

IT‘9: Il simbolo indica la distanza minima che pud avere il dispositivo di illuminazione (1a sorgente luminosa) da luoghi ed oggetti da
illuminare.

P10: Protezione contro i corpi solidi superiori a 12mm.

P11: Utilizzare solo in ambienti interni.

P12: Distanza tra i contat del rele.

P13: Il prodotto soddisfa i requisiti delle Direttive dell'Unione Europea (UE).

P14: 1l prodotto non pud operare con regolatori dilluminazione.

P15: Il prodotto & conforme alle normative vigenti nel Regno Unito (UK).

P16: E" possibile sostituire la lampada led awalendosi di personale qualificato (solo dal servizio LightinglLogic).

P17: L'alimentatore puo essere sostituito solo da personale qualificato (solo dal servizio LightingLogic).

P18: Attenzione, pericolo di scosse elettriche.

PROTEZIONE AMBIENTALE

Prenditi cura della pulizia e dell'ambiente. Si consiglia la differenziazione degli imballaggi da smaltire.

P19: Questa etichetta indica la necessita di raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. | prodotti con
questa etichetta, a pena di ammenda, non Fossono essere. Smaltiti nella spazzatura ordinaria insieme ad altri rifiuti. Questi prodotti
possono essere dannosi per I'ambiente e a salute umana, e richiedono particolari forme di trattamento / recupero / riciclaggio /
neutralizzazione. | prodotti cosi etichettati devono essere smaltiti nei punti di raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche.  Informazioni sui Rumi di raccolta/ritiro, sono disponibili presso le autorita locali o i rivenditori di tali attrezzature. Le
attrezzature usate possono anche essere rese al rivenditore, in caso di acquisto di un nuovo prodotto, in quantita non maggiore dei
nuoviprodomdellostessogenerea(guwstaﬂ.Le regole di cui sopra si applicano nell'area dell'Unione Europea. Nel caso di altri paesi,
& necessario ufilizzare le norme giuridiche in vigore in quella nazione. Si consiglia di contattare il distributore del prodotto nella zona
interessata.

AVVERTENZE / SUGGERIMENTI

Non attenendosi alle raccomandazioni di queste istruzioni si possono provocare, ad esemFio, incendi, scottature, scosse elettriche,
lesioni fisiche e altri danni materiali e immateriali. Lightinglogic s.r.0. non si assume alcuna responsabilita per le conseguenze
scaturenti dallinosservanza delle prescrizioni contenute in queste istruzioni. La societa LightingLogic s.r.o. si riserva il diritto di
apportare modifiche al manuale di istruzioni.
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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyrdb przeznaczony do stosowania w gospodarstwach domowych i ogélnego przeznaczenia.
MONTAZ

Imiany techniczne zastrzezone. Przed praystapieniem do montaiu zapoznaj sie z instrukcja. Montaz powinna wykona¢ osoba
posiadajaca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie (zznnos’d wykonywac przy odfgczonym zasilaniu. Naledy zachowac szzeging
ostroznos¢. Wyrdh posiada styk/zacisk ochronny. Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym.
Schemat montau: patrz ilustracie. Przed Eienstym utyciem nalezy upewnic sie, co do prawidtowego mocowania mechanicznego i
podfaczenia elektrycznego. Wyrob moie by¢ praytaczony do siedi zasilajacej, ktéra spetnia standardy jakosciowe energii okreslone

prawem.
CECHY FUNKCJONALNE

Wyrb uytkowac wewngtrz pomieszczeri.

ZALECENIA EKSPLOATACY)NE / KONSERWACJA

Konserwacje wykonywac Erzy odtaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. ngs’dc’wy}qczme delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
utywac chemicznych $rodkow czyszczacych. Nie zakrywac wyrobu. Zapewni¢ swobodny dostep powietrza. Wyrdb moie nagrzewac sie
do podwyiszone] temferatury. UWAGA! Nie wpatrywa sie w wigzke wiatta diody/diod LED. W(réb 2asila¢ wyracznie naﬁiedem
znamionowym lub zakresem podanych napiec. Niedopuszczalne jest uzytkowanie wyrobu bez [ub z peknieta szybka ochronng.
Wyrobu nie uiytkowa¢ w miejscu w kirym panujg niekorzystne warunki otoczenia np, pyt, woda, wilgoc, wibracje, atmosfera
wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. .

WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI

P1: Napiecie znamionowe, czestotliwosc.

P2: Moc znamionowa.

P3: Znamionowy strumien $wietiny.

P4: Podany strumieri Swietlny dotyczy zastosowanego Zrédta Swiatta (modutu LED).

P5: Ten produkt zawiera frocto Swiatta o klasie efektywnosci energetycnej “E”

P6: Trwatod¢ znamionowa.

P7: Temperatura barwowa.

P8: Klasa I Wyrdb, w ktérym ochrone przed porazeniem elektg/(mym spefniaj, poza izolacj podstawowa, dodatkowe Srodki
bezP‘\e(zen'stwa w postaci dodatkowego obwodu ochronnego do kidrego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji
zasilajace).

P9 Sylmbo\hoznacza minimalng odlegtos¢ jaka moze mie¢ oprawa odwietleniowa (jej Zrédta Swiatta) od miejsc i obiekiow
oswietlanych.

P10: Ochrona przed ciatami statymi wigkszymi niz 12mm.

P11: Stosowac tylko wewngtrz pomieszczen.

P12: Wyréb moina stosowac tylko w oprawie z szyba ochronna. Nalezy natychmiast wymienic¢ popekany lub uszkodzony Klosz lub
ekran, szybke ochronng.

P13: Wyrdb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej UE.

P14: Wyrdb nie wspéfpracuje ze Sciemniaczami oswietlenia.

P15: Wyrdb spetnia wymagania przepisw stosowanych wW\'e\kieH Brytanii (UK).

P16: Moiliwos¢ wymiany Zrécta swiatta LED jedynie przez wykwalifikowany personel (t(\ko przez serwis LightingLogio).

P17: Motliwos¢ wymiany osprzetu sterujacego jedynie przez wykwalifikowany personel (tylko przez serwis LightingLogic).

P18: Uwaga, ryzyko porazenia pradem.

OCHRONA SRODOWISKA

Dbaj o czystosc i Srodowisko. Zalecamy segregacje odpaddw poopakowaniowych.

P19: Ozmakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuiytego sprzetu elektnjtmego i elektronicznego. Wyrobdw tak
oznakowanych, pod kara grzywny, nie moina wyrzucac do zwyktych Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie mogg by¢
stkodliwe dla Srodowiska I zdrowia ludzkiego, wymagaja spegja ﬂﬂ formy przetwarzania, w szczegdlnosci odzysku, recyklingu i/lub
unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac oddane do punktu zbierania zuiytego sprzetu elektrycznego lub
elektronicznego. Informacje na temat punkt6w zbierania/odbioru udzielaja whadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu.
Luiyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wieksze] niz nowy
kupowany sprzet tego sameéo rodzaju. Powyisze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych paristw nalezy
stosowac prawne regulacje obowigzujace w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze.
UWAGI / WSKAZOWKI

Nie stosowanie sie do zaleceri niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparze, poraienia pradem

e\eklrycznim, obrazer fizycznych oraz innych szkéd materialnych i niematerialnych. LightingLogic s.r.o. nie ponosi odpowiedzial-
nosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukeji. Firma Lightinglogic s.r.0. zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w instrukgji.
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URCENI / POUZITI

Vijrobek urceny pro poufiti v domdcnosti nebo k podobnému pouiiti.

MONTAZ

Technické zmény vyhrazeny. Pred zahéjenim montdze se seznam s ndvodem. MontdZ by méla provadét opravnéné osoba.
Veskeré cinnosti provddét pfi wpnutém naEéjem’. Je nutné dodriet ostraitost. Vijrobek md bezpecnostni svorku. Absence
ochranného vedeni miize vést ke zranéni elekrickjm proudem, Schéma montde: viz ilustrace. Pred prvnim Eoui\'t\'m se ujistit,
7da mechanické pripevnéni a elektrické pripojent jsou spravné provedené. Virobek miize byt pripojen k takové napdjeci siti,
ktera spliuje standardni jakostni normy podle predpisd.

FUNKCNI VLASTNOSTI

Vrobek pouiivat uvnitf mistnostf. . _

POKYNY K PROVOZU / UDRZBA .

Udribu provadet jen pokud je vjrabek odpojen od zdroje napétf a i vystydne. Cistit vyhradné jemnymi a suchymi tkaninami.
Nepouiivat chemické distici prostiedky. Nezakryvat virobek. Zajistit volny piisun vaduchu. Vjrobek se nesmf prehfdvat nad
dopusténou teplotu. Nedivat se pimo do svétleného paprsku diody/diod LED. Vjrobek napdjet pouze nominalnim napétim
anebo rozsahy uvedenjch napétl. Wrobek se nesmf pouiivat bez anebos Erasklou ocgranou ze skla. Vijyrobek nepouifvat na
mist, kde viddnou nepfiznive podminky jako napf. prach, voda, vihkost, vibrace, explodujfci atmosféra, péry nebo chemické
woeyap. . .

VYSVETLENI POUZITYCH ZNAKU A SYMBOLU

P1: NomindIni napéti, frekvence.

P2: Nomindlni wykon.

P3: Nomindlni svételny tok.

P4: Uvedeny svételng tok se vztahuje k poutitému svételnému zdroji (LED modulu).

P5: Tento produkt obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické Gcinnosti “E”

P6: Jmenovitd trvanlivost.

P7: Barevnd teplota.

P8: Trida . Vyrobek, vnémi ochranu pred drazem elektrickjm proudem, vedle zakladniizolace, zajistujf dodatecné bezpecnostni
prostredky v podobé dodatecného jistictho obvodu k némuz je nutné pripojit ochranné vedent stélé napdjecf instalace.

P9: Symbol znamend minimdInf vzdlenost jakou mize mit svételny kryt (zdroj svétla) od mist a osvétlovanych objektd.

P10: Ochrana pred stalymi c3sticemi vétsimi nedli 12mm.

P11: Pouiivat pouze uvnitf mistnostf.

P12: Wropbek lze pouzivat pouze v objimce s ochranngm sklem. Je nutné okamiité ymeénit praskly nebo poskozeny lustr nebo
ochranné sklo nebo reflektor.

P13: Vyrobek splfiuje pozadavky nafizeni Evropské Unie (EU).

P14: Vijrobek nespolupracuje se regulacemi intensity osvétlent.

P15: Vyrobek splnuje pofadavky predpist platnjch ve Velké Britanii (UK).

P16: Vyménu svételného zdroje LED mize provést Eouze kvalifikovand osoba (pouze servisem Lightinglogic)

P17: yménu fidiciho zafizeni miize provést pouze kvalifikovand osoba (pouze servisem Lightinglogic)

P18: Pozor, riiko (razu proudem. L.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Dbej o Cistotu a Avotnf prostfed. Doporucujeme tifdénf poobalowjch odpadki.

P19: Toto znacent poukazuje na nutnost sbéru tridéného opotiebovaného elektro zboi. Taklo oznacené vyrobky nelze vyhazovat
spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto zdkazu bude trestdno pokutou. Tyto vy'rob(kf mohou byt lidskému zdravi Skodlivé,
musf byt 2vIast zracovdvany, utilisovany, niceny. Takto oznacené vjrobky nutno predat do sbéru opotfebovaného elektrozboii.
linformace o mistech sbéru takovjch produktl ﬁoskyly‘\'mismi (fady anebo prodejce tohoto bofi. Spotrebované zboff miize bjt
také preddno prodejci, v pffpadé ndkupu nového produktu v mnozsti nikoliv vétsim neili nové zboi tého? druhu. Vjse uvedend
pravidla se tykajf oblasti Evropské Unie. V jinych stdtek je nutno dret se pFedpisti tam platnjch. V dané oblasti doporucujeme
mkontakt s distributorem daného wrobku,

POZNAMKY / DOPORUCENI

Nedodrzovéni pokyn( tohoto ndvodu m{ize zapficinit pozdr, oparen, zranéni elektrickym proudem, flzicka’ zranénf ajiné hmotné
i nehmotné Skody. Lightinglogic s.r.0. neodpovidd za Skody vaniklé ndsledkem nedodriovdni pokyni tohoto ndvodu. Firma
LightingLogic s.r.0. si wyhrazuje prdvo provadet v ndvodu zmény.

SK

URCENIE / POUZITIE

Vjrobok urceny na pouZitie v domécnosti a na vseobecné pouiitie.

MONTAZ

Technické zmeny s vyhradené. Pred pristipenim k montdii sa obozndmte s nivodom. MontdZ by mala vykondvat patricne
oprdvnend osoba. Vsetky Gkony vykondvajte pri vypnutom napé!]amﬂ Tachovajte dtnu opatrnost. Vjrobok je vybaveny
ochrannym kontaktom/svorkou. Nepripojenie ochranného vodica hrozi Grazom elektrickjm pridom. Schéma montdze: pozri
obrdzky. Pred prvjm pouiitim sa ubezpecte ohladne spravnosti mechanického upevnenia a elektrického prepojenia. Vyjrobok sa
moze zapgjit do elekiricke] siete, ktord spifa prdvne urcené kvalitativne energetické Standardy.

FUNKCNE VLASTNOSTI

Vyrobok na pouiitie vnditri miestnosti. |

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA }

Udribu wykondvajte pri odEOJenom napdjani po vychladnuti vyrobku. Cistite len H‘]emnou a suchou tkaninou. Nepouiivajte
chemické Cistiace prostriedky. Vyrobok nezakry’vaJteA Zabezpecte volny prisun vzduchu. Vyjrobok sa mdie zahrievat do zvjsenej
teploty. POZOR! Nedjvajte sa do svetelného l(ica diddy/diod LED. Vjrobok napdjajte vylucne menovitym pridom resp. napatim
vuvedenom rozmed. Nepripustné je uiivanie wrobku bez alebo s prasknutym ochrannym skielkom. Vjrobok nepouzivajte v
mieste, kde si nevhodne nevhodné podmienky prostredia napr. prach, pel, voda, vikost, vibrdcie, orozenie vjbuchom,
chemické wpary alebo emisie apod. L.

VYSVETLIVKY POUZITYCH OZNACENI A SYMBOLOV

P1: Menovité napdtie, frekvencia.

P2: Menovity vykon.

P3: Menovity svetelny tok.

P4: Uvedeny svetelng tok sa vztahuje k poutitému svetelnému adroju (modulu LED).

P5: Tento produkt obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej ticinnosti “E”

P6: Menovitd trvanlivost .

P7: Teplota farieb.

P8: Trieda | . Vjrobok, v ktorom ochrana proti drazu elektrickjm pridom je dosianutd, okrem zdkladnej izoldcie, pouiitim
dodatotnyjch bezpecnostnjch optrenfv podobe pridavného ochranného obvodu, na kiory treba pripojit ochrannj vodic stdleho
napdjania.

P9:p Sjymbol znamené minimalnu vzdialenost, ktord svietidlo (jeho zdroje svetla) mdze mat od osvetiovanych miest a objektov.
P10: Ochrana proti pevnym telesdm s velkostou nad 12mm.

P11: Pouiivatiba v interieroch.

P12: Vijrobok moze byt poutivany len v svietidle s ochrannym sklom. Okamite vymenif prasknuté alebo poskodené tienidlo
alebo obrazovku, ochranné skielko. ’

P13: Vjrobok splfia poziadavky Smernic Eur6pskej Unie (EU).

P14: Wrobok nespolupracuje so zariadeniami stmavujdcimi osvetlenie.

P15: Wrobok spiia poziadavky predpisov platnjch vo Velketj Britdnii (UK).

P16: Vymenu svetelného zdroja LED moie vykonat iba kvalifikovand osoba (iba v servise Lightinglogic)

P17: Vymenu riadiaceho zariadenia moze vykovat iba kvalifikovand osoba (iba v servise LightingLogic)

P18: Pozor, riziko zdsahu el. pridom.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Dbajte na distotu a Zivotné prostredie. Odpordcame triedenie obalového odpadu.

P19: Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Takto oznacené
vﬁrobky sa nesmej, pod hrozbou pokuty, whadzovat do obytajnych koSov spolu s ostatnym odpadom. Tieto vjrobky mou byt
Skodlivé Zivotnému prostrediu a fudskému zdraviu, vyZadujd Specidlnu formu spracovania / spatného ziskavania / recyklingu /
utilizdcie. Takto oznacené vyrobky by sa mali odovzdat na miesto zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky.
Informdcie o miestach zberu/odberu poskytujd miestné orgény a predajci tohto druhu techniky. Opotrebovand technika mdze
byt tie7 vrétend predajcovi, a to v pripade nakupu nového wrobku v mnoZstve nie vacsiom ako nova kupovand technika
rovnakého druhu. Tieto zdsady sa tykaji (zemia Eurdpskej Unie. V pripade injch krajin dodrzujte pravne reguldcie platné v danej
krajine. Odpori¢a sa kontaktovat distribditora nasho onLku na danom (zemf.

POZNAMKY / POKYNY

Nedodriiavanie pokynov tohto ndvodu mde viest napr. kvaniku pofiaru, opareniu, razu elektrickjm pradom, telesnjm drazom
a dalsim hmotnym a nehmotnym Skodam. LightingLogic s.r.0. nenesie zodpovednot za ndsledky vyplyvajtice z nepodriadenia sa
pokynom tohto navodu. Firma LightingLogic s.r.0. Si vyhradzuje prévo zavddzat do névodu zmeny.

RO/MD

SCOPUL / FOLOSIREA

Produsul destinat utilizdrii in gospodarii si de uz general.

MONTAJUL X

Modificdri tehnice rezervate. Inainte de a trece pentru instalarea citeste instru%’\uné. Persoand de instalare ar trebui sd fie cu
autoritatea competentd. Orice actiune face dupd oprirea alimentdrii. Trebuie facutd atentia mare. Produsul contine
contact/clemd de protectie. Lipsa de conexiune conductorului de protectie este pericole de soc electric. Schematicd montajului:
a se vedea ilustratii. Inainte de prima utilizare, asiguratj-vd cd o conexiune buna de montare mecanice si electrice. Produsul
poate fi conectat la refea, care sa corespundd standardelor de calitate definite de legislatia de energie.
CARACTERSTICE FUNCTIONALE

Utilizai numai in interiorul.

RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE

Intrefinerea poate sa fie efectuate dupd deconectarea de la putere dupd ce produsul s-a rdcit. Curatd numai cu tesdturi delicate
f\' uscate. Nu foloséii detergenti chimice. A nu se acoperd produsul. Asigurd accesul liber de aer. Produsul poate fi incdlzit pand
a temperaturile ridicate. ATENTIE!Anu se uita la fasciculul diodei / diodelor LED. Produsul sa alimenteaza exclusiv cu tensiunea
nominald sau de tensiune din intervalul specificat. Este inacceptabil pentru a utiliza produsul, fard sau cu Feam de protectie
cracked. Nu se utilizeazd produsul intr-un loc in cazul in care predomind conditiile de mediu negative, cum ar fi de exemplu: dirt,
praf, apa, umiditate, vibrati, atmosferd explozivd, vapori sau fumurile chimice, etc.

EXPLICAREA DE MARCII SI SIMBOLURILE UTILIZATE

P1: Tensiunea nominald, frecventd.

P2: Puterea nominald.

P3: Fluxul de lumina nominal.

P4: Fluxul luminos specificat se refera la sursa de lumina utilizata (modul LED).

P5: Acest produs este echipat cu o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica “E”

P6: Rezistentd nominald.

P7: Temperatura de culoare.

P8: Clasa . Produsul, in care protectia impotriva socurilor electrice indeplinesc, in afard de izolatia de bazd, mdsuri de securitate
s‘uplimemare sub formd de circuit de protectie suplimentar care trebuie sa fie conectat cablu de protectie instalatiei fixe de
alimentare.

P9: Indicd distanta minimd pe care poate are corpul de iluminat (sursd i de lumind) de la locurile si obiectele de iluminat.
P10: Protectia impotriva corpurile solide mai mari de 12mm.

P11: Utilizati numai Tn interiorul.

P12: Produsul poate fi utilizat doar cu rama de sticla de protectie. Ar trebui sd inlocuiti imediat fisurate sau deteriorate lentile sau
ecran de proteciie.

P13: Produs este conform cu directivele Uniunii Europene (UE).

P14: Produsul nu functioneazd cu dimmers de iluminat.

P15: Produsul indeplineste cerintele re%lememérilora licabile in Marea Britanie. (UK)

P16: Sursa de lumina cu LED poate fi inlocuita numai de personalul calificat (departamentul tehnic LightingLogic).

P17: Orice panou de control sau echipament de control poate fi inlocuit numai de personalul calificat (departamentul tehnic
LightingLogic).

PT8: Atentie! Risc de electrocutare.

PROTECTIE MEDIULUI

Ai grija de curdtenia si a mediului. Vd recomanddm segregarea de deseuri dupd ambalajele.

P19: Aceastd etichetd indicd necesitatea de colectarea separatd a deseurilor de echipamente electrice si electronice. Produsele,
astfel etichetate, sub sanciunea amenii, nu ave(j posibilitatea sa aruncatj la %unoi ordinar, impreund cu alte deseuri. Aceste
produse pot fi ddundtoare pentru mediul ambiant si sandtatea umand, necesita forme speciale de tratare / valorificare / reciclare
/ eliminare. Produsele etichetate astfel ar trebui sd fie F\asate la punctul de colectare a deseurilor de echipamente electrice si
electronice. Informale referitoare la punctele de colectare / primirii dau autoritdfile locale sau distribuitor de astfel de
echipamente. Echipament folosit poate fi de asemenea plasat la vanzatorul, atunci cand achizitioneazd un produs noy intr-o
sumd nu mai mare decat noi echipamente achizifionate in acelagi fel. Aceste norme se aplicd n zona Uniunii Europene. In cazul
altor {dri ar trebui sd se aplice reglementdrile legale Tn vigoare in {ard. Va recomanddm sd contactafj distribuitorul de produse
noastre din zona dumneavoastrd.

COMENTARII / SUGESTII

Ne folosirea recomandrilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de incendiu, arsuri, un soc electric, leziuni fizice
si alte daune materiale si nemateriale. LightingLogic s.r.o. nu este responsabil pentru orice consecintele care rezultd din



nepdstrarea recomanddrilor din acest manual. Compania LightingLogic s.r.0. isi rezervd dreptul de introducere a modificdrilor
Tninstructiune.
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NPEAHA3SHAYEHWE / N3NON3BAHE

MTpOAYKT NPEAHA3HAUeH 33 V3M0/3BaHE B AOMALUHIM (TONGHCTBA U 0BLLO NPEAHA3HAUEHNE.

MOHTAX

Texsuueckv npoMerit 3anasery. peau MOHTax 4a ce npoyerere MHCPYKLMATA. MoHTax U1e4sa Aa e M3BbPLLIEH 0T uLe
NpUTEXaBaLio CbOTBeTHY paspellerind. Beako Aeiiciaie fa Ce M3BbPIBA NP M3KNIYEHO 3axpaHBsaHe. Tpdbsa fa ce
npeAnpueeme cneuuanty rpvxu. TPoLyKTa NpUTeXaBa allTen KOHTakT/knema. OT NUNCa Ha BKAKOYeH 3allyTex kaben
MOXE /ia Ce N0Ny4Y TOKOB YAap. Cxema Ha MOHTaX: BUX UnycTpaLlum Mpeay nbpsa ynoTpeda yBepere Ce, Ue MeXaH4HoTo
MOHTVPaHe 1 eNexTpUyeckata Bpb3ka ca NpasiHK. TPOAYKTLT MOXe A3 ObAe BKAIOYEH KbM eNeKTpuyeckara Mpexa, KosTo
0170Bap4 Ha CTaHAAPTY 33 KA4ECTBO HA BHEPIVIATA ONPE/eNeHi OT 3aKOHOAATeNCTBOTO.

OYHKUMNOHANTHU XAPAKTEPUCTUKWN

Jla ce 30383 NPoAyKTa BbTPE B NoMeLLeHvsTa.

MPEMOPBKW 3A EKCN/IOATAL A / KOHCEPBAL A

[la ce xoHcepBupa npy M3KII0UEHO 3aXpaHBaHe W Lyief} 0XNaxAaHe Ha MPOAyKTa. Jla ce NOUVCTBA CaMo C 4enuKaTHy 1 Cyxu
TbKaH. [l He Ce U3M0A3BaT XVIMUYECKI MOYNCTBALYM npenapath. [la He ce 3akpusa npofykTa. fla e ocurypy (8060AeH
J0CTbN A0 Bb3/yXa. [POAYKTBT MOXe Aa Ce Harpee A0 nosiLueHa Temnepatypa. BHUMAHWE! He ce 3amexaaiire B ceernvara
Ha Auoja / anoga LED. [la ce 3axpaHBa NPOAYKIa (aMO C HOMUHANHO HANPEXEHUE WM ONPeAeneH AUanasoH Ha AajeHn
Hanpexerys. Hefonycrmo e 4a e U3n0n38a YCIPOVACTBOTO 663 WM C NYKHATO 3aLLTHO CTbKA0. /13 He Ce U3non3sa NpoykTa
Ha MACTO, KbAeTO iMa HebAAronpusTHY YUI0BUS Ha OKOAHATa CPeAa, Hanp. Npax, BOAd, BAara, BUOPALMM, EKCAO3MBHA
aTMoCdepa, U3napeHns U XAMUYECKN 4UM 1 Ap.

OBACHEHWE HA N3MON13BAHUTE 3HALW 1 CUMBOJTA

P1: HoMMHanHo Hanpexerue, yecrora.

P2: HoMuHanHa MoHocT.

P3: HomuHaneH (BeTAMHEH NOTOK.

P4: CewdUUHVS MHTEH3WTET Ha CBETIMHATA OTTOBAPA Ha M3T04HYKA Ha (BeTkMHa ( LED MOJYN) koiito ce u3non3Ba.

P5: MpogyKTa e CHabjje C USTOUHNK Ha (BETAUHA € eHepritiiHa epeKTMBHOCT Knac “E”

P6: HomyHanHa TpaiiHocr.

P7: LierHa emneparypa.

P8: Knaca |. MpoaykT, B KOIAT0 33 3aluytTa CpeLLy TOKOB YAap, OCBEH OCHOBHATA U30MaL|W, OTTOBAPAT AOMBAHUTENHN MEPKY 33
CUrYPHOCT 1104 POPMA Ha JOMBAHUTENHE 3ALLUTHA (XeMa, KbM KOSTO TP468a a Ce BH0UM 3aLLUTeH NPOBOAHNK Ha NOCTOAHHa
3aXPaHBalLA MHCTanaLMS.

P9: CMBOTBT 03HauaBa MIUHUMAAHOTO PA3CTOAHNE HA OCBETUTENHOTO TANO (HETOBHT U3TOUHULY Ha (BETIMHA) OT MecTa u
0CBTABAHY NPEAMETH.

P10: 3auwyma o1 NPOHVIKHOBEHIS NPEAMETOB BEANUMHOI bonee 12 M.

P11: W3non3saiite camo BbTDe B NOMELLEHNATA.

P12 TlpoayKTbT MOXe A3 Ce M3M0N38a (aMO B OCBETUTENHO TANO CbC 3aLLMTHO CTbAKAO. TpAbBA He3abaBHO fa ce CueHn
HanykaH 1 NoBPe/eH abaxyp UK expaH, 3alLNTHO CTbKAO.

P13: TpogyKTeT e B CuorBercrBie ¢ upexmsue Ha Esponeiicknat Cbio3 (EC).

P14: TpoyKTBT He paboTi ¢ AUMepH Ha CBETIMHATa.

P15: MPOAYKTBT OTr0BAPS Ha U3UCKBaHWTa Ha pasnopesbue, Aeiicaaty Bb8 Benukobpytarns (UK).

P16: LED M3104HMKa Ha (BETIMHA HO0Xe Aa e 3aMeHI Camo OT KBanuuLypar nepconan ( cepay3 Ha LightingLogic ).

P17: BesikakbB KOHTPOAEH NaHen WA KOHTPONHO 060py/BaHe MOXe Aa Ce 3akeHyt CaMO OT KBanuPuLMpaH nepeoan ( camo
0T CepBu3 Ha LightingLogic ).

P18: BHimate, onacHor ot TokoB YAap.

ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEAA

a3y uncrorara v OkoAHara cpea. Mpenopbysanme pasaensHe Ha oTnagbLyTe of OnakoBKuTe.

P19: Tosa 03HaueHve NoKa3Ba HEOOXOZMMOCTIa OT PasAenHo CbbupaHe Ha OTNafbLM OT eneKTpUyecko U enekTpoHHo
060pyaBaHe. HasHaueHu N0 1031 HauWH NPOAYKTY, N0J 3aNNaxa OT [1106a He MOXere Aa U3XBbpAsTe B Koha 33 06MKHOBeH
bOKNYK 33€AHO € Apyrv OTNagbLM. Te3n NPOLYKTA MOraT Aa 6BAAT BPEAHI 3a OKO/HATA (Peda It YOBELKOTO 34pase, Te e
HyXZasT O CrieLyantiv Gopmu Ha 0bpaborka / onon3oTopsiBaHe / peLkupare / 0be3spexaane. MpoayKTv 03HaueHw no
1031 HauVH TPA0BA Aa Ob/aT NOCTaBEHM Ha MACTOTO HA CbbYPaHe Ha OTNAABLN OT ENeKTPUYECKO 1 eNEKTPOHHO 060pYABAHE.
33 MHQOpMALYA 33 NyHKTOBETe 33 CbOUPaHe / B3eMaHe NPefOCTaBT MeCTHUTe BIaCT W TbPrOBUL, Ha TakoBa 060pyABaHe.
V31ouieHo 060pyABaHE MOXe (b 4 DbAe BbPHATO Ha NPOAABaYa, NPH 3aKyyBaHE Ha HOB NDOAYKT B Pa3viep He no-Tons
0T HOBOTO 060PY/BaHE, 3aKyNeHO B CblUytA B, Te3n NPaBina Ce OTHACAT 3a paiiora Ha Esponelickug Cbio3. B Cryqait Ha
APy CTpam CeBa Aa Ce NPUAaraT 3aKOHOBUTE Pasnope/bu B una B (Tpanara. Mpenopbysanie Bt fa ce (Bbpxere C Halwua
ANCTPUOYTOP HA NPO/YKTA BbB A3AeHa AbpXaBa.

KOMEHTAPW / NPEANOXXEHNA

Hecnassade Ha MpenopbkiTe Ha Tasit MHCTDYKLWA MOXe 4a J0BEJe Hanp. 40 NOXap, nonapere, enekipuyecki Lok,
(U3MUeCKI TPABMM 1t [iDyT MaTEDUanHV 1 HeMaTepuanti Letw. LightingLogic .r.0. He HOCU OTTOBOPHOCT 3a NOCIEACTBIAT
MPOU3TMYALLY OT HecnasBare Ha NpenopbkiTe Ha Tasit MHCPYKUMA. Gupma LightingLogic S.r.0. 3anassa npasoto t 3a
BbBEXAAHE Ha NPOMEHI B MHCTDYKLSTa.

LT

PASKIRTIS / TAIKYMAS

Gaminys skirtas vartoti namy akiuose ir bendriems vartotojy tikslams.

MONTAVIMAS

Draudziama daryti techninius pakeitimus. Prie$ pradedant montuoti susipaink su instrukcija. Montavimg turi atlikti asmuo

turintis atitinkamus jgalinimus. Visi darbai turi bati atiekami atjungus maitinima. Batinas ypatingas atsargumas. Gaminys turi

kontakta/apsaugin] gnybta. Neprijungus apsauginio laido, kyla elektros smigio pavojus. Montavimo schema: zirék

iliustracijas. Pries pirmg panaudojima reikia |sitikinti, kad gaminys yra taisyklingai mechaniskai sumontuotas ir tinkamu budu

elektriskai sujungtas. Gaminys gali buti prijungtas prie maitinimo tinklo, kuris atitinka teisés aktais patvirtintus energetinius

kokybés standartus. .

FUNKCIONALUMO BRUOZAI

Gaminj skirtas vartot patalpy viduje.

EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIJOS / KONSERVAVIMAS

Konservacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg ir gaminiui atausus. Valyti tik Svelniais ir sausais audiniais. Nevartoti

cheminiy valymo priemoniy.” Neuzdengti gaminio apdangalais. Uztikrinti laisva oro pritekéjima. Gaminys gali jSilti iki

padidintos temperattiros. DEMESIO Negalima jsizitréti | LED diodo/diody Sviesos pluosta. Gamin; reikia maitinti tik nominalia

Jtampa arba jtamEomis nurodytame diapazone. Uzdrausta naudoti gaminj be apsauginio stiklo arba jam suplySus. Gaminio

nevartoti vietoje kur yra nepalankios aplinkos salygos pvz. dulkés, vanduo, drégmé, vibracijos, sprogstamoji atmosfera,

cheminiai garai arba dujos ir pan. .

VARTOJAMY ZENKLINIMY IR SIMBOLIY AISKINIMAS

P1: Nominali ftampa, daznis.

P2: Nominali galia.

P3: Nominalusis Sviesos srautas.

P4: Nurodytas Sviesos srautas susijes su naudojamu Sviesos Saltiniu (LED modulis).

P5: Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé yra “E”

P6: Nominalioji veikimo trukmeé.

P7: Spalvy temperatra.

P8: I'klase. Gaminys, kuriame apsaugos nuo elektros smdgio priemonés apima be pagrindinés izoliacijos, papildomas

apsaugos Fr‘\emones, ty. apsaugine grandine, prie kurios turf bt prijungtas pastovios maitinimo jrangos apsauginis laidas.

P9: Simbolis reiskia minimaly atstumg kok] gali tureti Sviestuvas (jo Sviesos Saltinis) nuo ap3vieciamy viety ir objekty.

P10: Apsauga nuo kiety ktiny didesniy negu 12mm.

P11: Vartoti tik patalpy viduje.

P12: Gaminj galima naudoti tik Sviestuve su apsauginiu stiklu. Reikia tuojau pat pakeisti sutrtkinéjusj arba paeista gaubta

arba ekrana, apsauEinj stikla.

P13: Gaminys atitinka Europos Sajungos (ES) direktywy reikalavimus.

P14: Gaminys nebendradarbiauja su Sviesos reguliatoriais.

P15: Produktas atitinka Didziojoje Britanijoje (JK) taikomy taisykliy reikalavimus.

P16: LED 3viesos Saltinj gali pakeisti tik kalifikuotas personalas (tik , LightingLogic” servisas).

P17: Bet kok valdymo pultg ar valdymo jranga gali pakeisti tik kvalifikuotas personalas (tik,, LightingLogic” servisas).

P18: Démesio, elektros smugio rizika.

APLINKOSAUGA

Rapinkités Svarumu ir aplinka. Rekomenduojame sunaudoty pakuoiy atlieky segregavima.

P19: Sis Zenklinimas nurodo, kad sudeveti elekiriniai ir elektroniniai jrenginiai privalo biti selekiyviai surenkami. Taip

Eaienkhmq gaminiy negalima ismesti | komunaliniy atlieky savartyng kartu su kitomis SiukSlémis - u tai gresia piniginé
auda. Tokie gaminiai gali baiti kenksmingi kaip aplinkai, taip ir Zmoniy sveikatai, jiems turi bati taikomos specialios Zaliavy

perdirbimo priemonés siekiant uftikrinti ty atlieky utilizavima, nukenksminima, antrinj panaudojimg. Taip pazenklinti

gaminiai privalo bati perduoti sudévety elektroniniy ir elektriniy jrenginiy surinkéjui. Informacijos del surinkéjy / priemejy

perduoda vietos valdzios arba Sio tipo renginio pardavéjai. Sudévétas jrenginys taip pat gali biti perduotas pardavejui,

nupirkus naujq gaminj, kiekiu kuris neperzengia Sio tipo nupirkto jrenginio kiekj. AnkStiau minétos taisyklés liecia Europos

Sajungos teritorija. Kitose Salyse reikia taikyti teisinius reguliavimus, kurie galioja Sioje Salyje. Rekomenduojame susisiekti su

musy tiekéju, atitinkamoje teritorijoje.

PASTABOS / NURODYMAI

Nesila\'kymas $ios instrukcijos nurodymy gali sukelti puz. gaisra, nuplykimus, elektros smagj, fizinius pazeidimus bei kitokias

materialias ir nematerfalias Zalas. LightingLogic s.r.o. nenesa atsakomybés ui pasekmes kilusias dél Sios instrukcijos

reikalavimy nesilaikymo. |moné LightingLogic s.r.o. pasilieka sau teise keisi instrukcija.

LV

IZMANTOJUMS / LIETOSANA

llzstradajums ir paredzets lietosanai majsaimniecibas un visparéjam izmantojumam.

MONTAZA

Aizliegts veikt tehniskas izmainas. Pirms montaas iepazistieties ar instrukciju. MontaZa javeic personai kam ir piemerotas
kvalifikacijas. Visas darbibas javeic esot izslegtam spriegumam. Jabat ipasi piesardzigam. lzstradajumam i drosibas
kontakts/spaile. Ja drodibas vads nav pieslegts paradas elektroSoka risks. Montazas shema: skaties ilustracijas. Pirms pirmas
lietoSanas japarliecinas, vai ir Eiemérots mehaniskais piestiprinajums un elektriska pieslegsana. lzstradajumu var pieslegt
haroSanas elektrotklam, kas atbilst energjjas kvalitates standartiem pec likuma.

FUNKCIONALAS IPASIBAS

[zstradajums jalieto telpu iekSa. _ _

EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI / KONSERVACIJA

Konservacija javeic esot izslegtam spriegumam. pec tam kad izstradajums atdzisis. Tirt tikai ar delikatiem un sausiem
audumiem. Nelietojiet kimiskus tiriSanas idzeklus. Neapklajiet izstradajumu. Janodrogina briva pieeja gaisam. lzstradajums
var iesildities [idz paaugstinatas temperatdras. UZMANIBU! Nedrikst skatites uz diodes/diozu LED gaismas straumi.
Izstradajums jaapgada ar nominalo spriegumu vai spriegumiem noradita apjoma. Nedrikst lietot izstradajumu ja drosibas
stiklam i spraugas. Nelietojiet izstradajumu vieta kur ir nelabveligi arejas vides apstakli piem. putekfi. udens. mitrums.
vibracijas. spradzienbistamas vides risks. kimiski dami vai emisijas un t.t .

IZMANTOTU APZIMEJUMU UN SIMBOLU IZSKAIDROSANA

P1: Nominalais spriegums, frekvence.

P2: Nominala jauda.

P3: Nominala gaismas straume.

P4: Noradita iaismas plasma attiecas tikai uz izmantoto gaismas avotu (LED moduli).

P5: Sis produkts ir aprikots arﬁa\smas avotu ar energoefektivitates lasi “E”

P6: Nominalais kalposanas laiks.

P7: Krasu temperatara.

P8: Klase I. Izstradajums kada aizsardzibu no elektroSoka veido, iznemot pamata izolaciju, papildu droSibas fidzekli papildu
aizsardzihas kedes veida, kam japiesled: iastévigas elektroinstalacijas aizsardzibas vads.

Pg: Skimbo\s nozimé minimalo attalumu, kads var bat apgaismojuma ramim (tas gaisma avota) no vietam un apgaismotiem
objektiem.

PW%):A\'zsardziba no cietam vielam kas ir lielakas neka 12mm.

P11: Lietot tikai telpu iek3a.

P12: Izstradajumu drikst lietot tikai gaismekir ar drosibas stiklu. Talit janomaina parplista vai ievainota leca vai ekrans,
alzsardzibas rits.

P13: lzstradajums atbilst Eiropas Savienibas direktivu prasibam (ES).

P14: Izstradajums nesadarbojas ar apgaismojuma reguleSanas iericem.

P15: Produkts athilst Lielbritanija (Lielbritanija) piemérojamo noteikumu prasibam.

P16: LED gaismas avotu var nomainit tikai kvalificéts personals (ikai Li hﬁnﬁ[ogi( SeIviss).

P17: Jebkuru vadibas paneli vai vadibas aprikojumu var nomainit tikai kvalificets personals (tikai LightingLogic serviss).

P18: Uzmanibu, elektroSoka risks.

VIDES AIZSARDZIBA

Rapgjieties par tirbu un apkartjo vidi. Leteicam Skirot iepakojumu atkritumus.

P19: Tas apzamejums rada ka ir vajadziba selektivi vakt lietotas elekiriskas un elektroniskas iekartas. Taja veida apzimeti
izstradajumus, neizpildes gadijuma Faredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar parastiem atkritumiem. Tadi izstradajumi
var bt kaitigi videi un cilveku veselibai, tie pieprasa speciala tipa parstradasanas / otrreizéja izmantosana / recikleSana /

neutralizésana. TaLa veida apAmeti izstradajumi jaatdod attiecigaja lietotu elektronisko vai elekirisko iekartu vakSanas punkta.
Informaciju par vakSanas/sanemsanas punkiiem var ieglit no regjonalas valdibas vai T tipa iekartas pardeveja. Lietotu iekartu var
art atdot pérdevéLam, gadijuma kad tiek iepirkts jauns izstrédaéums daudzuma, kas neparsniedz ta pada tipa iepirktas iekartas
daudzumu. lepriekimineti noradijumi attiecas uz Eiropas Savienibas teritoriju. Citas valstis jaievero juridiski noteikumi, kas ir speka
attieciga valsti. leteicam sazinaties ar musu izstradajuma izplatitaju attiecigaja regiona.

PIEZIMES / NORADIJUMI

Sis instrukcjas noradijumu neievérosana var novest [idz piem. ugunsgréka radisanai, apdegumiem, elektroSokam, fiziskiem
ievainojumiem un citiem materialiem vai nematerialiem zaudejumiem. LightingLogic 5.r.0. nenes atbildibu par sekam kas radisies
$is instrukcijas noradijumu neieverosanas deJ. Firma LightinglLogic s.r.0. aizstav sev tiestbu mainit instrukciju.
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EESMARK / RAKENDUS

Seade mdeldud drakasutamiseks elamumajanduses ja tildeesmarkideks.

MONTEERIMINE

Tehnilised muudatused reserveeritud. Enne kokkupanemise to6de asumist tutvu kasutamisejuhendiga. Monteerimistddsid peab
sooritama vastavaid kvalifikatsioone omav isik. Igasugu tehinguid sooritada valjaliilitatud toitevoolu korral. Tuleb sdilitada erilised
ettevaatiikkuse vahendid. Seade omab vastavat kaitse kontaktihendust/klemmi. Kaitsejuhtme mitte {ihendamine ahvardab
elektrivoolultgiga. Monteerimise skeem: vaata illustratsiooni. Enne esimest kasutamist tuleb Glekontrollida seade digepdrast
mehaanilist kinnitust ja elekirilist Ghendust. Seade vdib olla dhendatut toitlustus energiavdrguga, mis tdidab seaduse poolt
ettendhtud energia kvaliteedi normid.

OTSTARBEKOHASED OMADUSED

Seaded kasutada ruumide sees.

EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS SOOVITUSED

Konserveerimise todsid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote maha jahtumist. Puhastada ainult Grnadega ja kuiva
lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge katke seadet. Tagada vaba 6hu juurdepdasu. Seade vdib kuumeneda
korgematele temperatuuridele. TAHELEPANU! Mitte vaadata pikalt LED dioodi/dioodide valguse allikasse. Seadet tuleb pin%estada
ainult nominaal vdrtuse jdrgi vdi ndidatud pinge vahemikus. Lubamata on seadme kasutamine ilma vdi pragunenud kaitseklaasiga.
Seadet ei tohi kasutada kohtades, kus valitsevad mitte soodsad timbrsukonna tddtingimused, nditeks mustus, tolm, vesi, niiskus,
vibratsioon, plahvatusohtlik atmosfaar, keemilised aurud véi puhangud jne.

KASUTATUD MARGISTUSTE JA SUMBOLITE SELGITUSED

P1: Nominaal pinge, sagedus.

P2: Nominaal voimsus.

P3: Nominaalne valgusoo.

P4: Mddratud valgusvoog on seotud kasutatud valgusallikaga (LED-moodul).

P5: See toode sisaldab energiatShususe klassi “E” valgusallikat

P6: Rating " i vastupidavus.

P7: Vdrvitooni temperatuur.

P8: I Klass. Seade, kus kaitset elektrilddgi eest vastutab veel, peale péhiisolatsiooni, lisakaitsevahendid nagu lisavoolukaitseahel,
mille juurde tuleb Gihendada pBhivooluvorgu kaitsekaabel.

P9: Mérgistatud simbol mddrab dra minimaal kauguse, mida peab tagama valgustikeha (selle valguseallikas) kohtadest ja
objektidest, mida valgustab.

P10: Kaitse tahkete kehade eest, suuremad kui 12 mm.

P11: Kasutamiseks ainult ruumi sees.

P12: Toodet vaiib kasutada ainult keha sees koos kaitseklaasiga. Tuleb otsekohe véljavahedata pragunenud vi vigastatud lambivari
vOi ekraankatte, kaitse klaasi.

P13: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) Direktiivide nguetele.

P14: Toode ei ole sobitatud kaastodks valguse pimendajaga.

P15: Toode vastab Suurbritannias (UK) kehtivate eeskirjade nduetele.

P16: LED-valgusallikat saab asendada ainult kvalifitseeritud personal (ainult LightingLogici teenindus).

P17: Juhtimisseadmeid vdivad vahetada ainult kvalifitseeritud td6tajad (ainult LightingLogici teenindus).

P18: Tahelepanu, elektrildogi oht.

KESKONNAKAITSE

Hoolitse puhtuse ja keskkonna eest. Soovitame pakendijddtmete segregatsiooni.

P19: See mdrgistus nditab vajadust eraldi koguda drakasutatud elekiri - ja elekiroonikaseadmeid. Tooteid sel viisil mér%iﬂatud,
trahvi dhvardusel, ei tohi valjavisata tavalisse priigikasti koos muude jadtmetega. Sellised tooted vdivad olla kahjulikud keskkonnale
jainimeste tervisele, nad nduavad erilist imbertodtlemist / taaskasutamist / ringlussevdtu / kdrvaldamist.

Tooted sel viisil mérgistatud peavad olema dra antud kasutatud elektriseadmete vGi elektroonikaseadmete kogumispunki. Teavet
kogumispunktide/vastuvdtmise kohtade kohta saavad anda kohalikud omavalitsus vaimud vai selliste seadmete edasimiiijad.
Kasutatud seadmeid vdib tagastada ka miiljale, juhul, kui ostetatav kogus uusi tooteid ei ole suurem, kui ostetavad samalaadi uued
seadmed oma koguseﬁa on vastavuses. Ulevalpool toodud reeglid kehtivad Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste riikide puhul tuleks
kast;tusele votta kohalikke digusakte, mis kehtivad antud riigis. Me soovitame teil Ghendust vdtta oma toote turustajaga teie
piirkonnas. . .

MARKUSED / NAPUNAITED

Kdesoleva kdsiraamatus toodud soovituste eiramine, vivad pdhjustada nditeks tulekahju, pdletushaavu, elektrildoki, fdisilisi
vigastusi ja muid kahLustusi nii materiaalseid ja immateriaalseid. LightingLogic s.r.0. ei kanna mingisu%ust vastutust juhtumite eest,
mis tulenevad mitte kinnipidamisest siin toodud kasutusjuhendusest. Firma Lightinglogic s.r.o. jdtab endale Giguse muudatuste
tegemiseks kasutusjuhendis.

HR

NAMENA / UPOTREBA

Proizvod namgenjen koriScenju u domacinstvu i za opstu primenu.

MONTAZA |

Pre potetka montaZe proditajte uputsivo. Zadrano pravo na tehnicke izmene. Sema montaie: gledajte slike. Montaiu po

moguchosti mora da vrsi strucno lice. Sve radnje obavijajte nakon iskljucenja napajanja. Sacuvajte posebnu oEreznost. Pre prvog

pustanja u rad proverite je li proizvod montiran i prik(u‘uten na struju na pravilan nacin. Proizvod moZe biti prikljucen na napojnu

mrefu koja zadovoljava zakonski odredene standarde za kvalitet elektricne energiie. Proizvod opremljen suceljem/zastitnom

stezaljkom. Kod montaie bez zastitnog kabla postoji rizik od strujnog udara.

FUNKCIONALNE OSOBINE

Proizvod koristi se unutra.

PREPORUKE U VEZI EKSPLOATACIJE / KONZERVACIJA

Kza ciscenje koristite iskfjucivo suve, meke tkanine. Ne koristite hemijska sredstva za ciscenje. Ne pokrivajte proizvod.

Obezbedite slobodan Eristup vazduha. Proivod moie se za%revati do povecane temperature. Ne koristite proizvod u mestu sa

nekorisnim uslovima okoline npr. prljavitina, prasina, voda, viaga, vibracije, eksplozivna atmosfera, magle ili hemijska isparenja i sl.

Proizvod sa nezamenljivim izvorom svetla tipa dioda/LED diode. U slucaju ostecenja izvora svetla proizvod nije poFodan 13 popravku.

Proizvod moZe se napajati iskljucivo nominalnim naponom ili naponom u datom opsegu napona. Nedopustfjivo je koriscenje

proizvoda bez ili sa odtecenim zastitnim staklom. _

OBJASNJENJA ZNACENJA ISKORISCENIH OZNAKA | SIMBOLA

P1: Nazivni napon struje, frekvencija.

P2: Narivna snaga.

P3: Nominalni svetlosni fluks.

P4: Navedeni svjetlosni tok odnosi se na koristeni ivor svjetlosti (LED modul).

PS5: Ovaj proizvod sadri izvor svjetlosti s klasom energetske ucinkovitosti “E”

P6: Nazivni Zivotni vek.

P7: Temperatura boje - faktor CT.

P8: Klasa | Proizvod zasticen od udara elektricne struje, osim osnovne izolacije, dodatnim merama bezbednosti u obliku dodatnog

zaét‘\tno% strujnog kola u

P9: Simbol oznacava minimalnu udaljenost kucita svetiljke (njenog ivora svetla) od mesta i objekata koje osvetljava.

P10: Zastita od ulaska curstih tela vecih od 12 mm.

P11: Samo za unutrasnju upotrebu..

P12: Proizvod mote da se koristi samo u kucistu sa zastitnim staklom. Odmah mora da se promeni popucani ili o3teceni abaiur ili

ekran, zaStitno staklo.

P13: Proizvod u skladu sa zahtevima Direktiva Evropske unije (EU).

P14: Proizvod nie radi sa regulatorima jacine svetlosti.

P15: Proivod ispunjava zahtjeve propisa koji se primjenjuju u Velikoj Britaniji (UK).

P16: lzvor svjetla moZe zamijeniti samo kvalificirano osoblje (samo LightingLogic servis).

P17: LED izvor svjetla moze zamijeniti samo kvalificirano osoblje (samo LightingLogic servis).

P18: Painja, opasnost od strujnog udara.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Odrzavajte Gistocu i brinite o Zivotnoj sredini.

P19: Takva oznaka pokazuje potrebu selektivnog skupljanja potroSenih elekiricnih i elektronskih uredaja. Tako oznatenih proinvoda,
od pretnjom novcane kazne, ne moze da se baca u obicno smece zajedno sa drugim otpadima. Takvi proizvodi mogu da budu

stetni po Zivotnu sredinu te judsko zdravlje, zahtevaju specijalno preradivanje/ponovno koriScenje/recilkaZa/onesposobljenje.

Tako oznacene proizvode treba da se vrati u stanicu za sakupljanje potrosenih elektricnih ili elektronskih uredaja.

Informacijama o stanicama za sakupljanje/prijem raspolaze okalna viastili prodavei takve tg)reme,

Potrosenu opremu takoder se moze predati kod prodavea, u kolicini koja nije veca nego kod novo kupljenog uredaja iste vrste.

Ovi principi se ticu podrucja Evropske unije. Preporucujemo kontakt sa distributerom naseg proizvoda na datom podruju.

PRIMEDBE/UPUTSTVA

Nepridriavanje toga uputsiva moie dovesti do poZara, opekotine, udara struje, telesne povrede, te druge materijalne

i nematerijalne Stete. LightingLogic s.r.0. ne snosi odgovornost za bilo kakvu Stetu koja nastane zbog nepridrzavanja ovog uputstva.

Kommpanija LightingLogic .r.0. zadriava pravo da vrsi izmene u korisnickom prirucniku.




